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Instrukcja obstugi Stuchawki

bezprzewodowe BT

Poznaj swoje stuchawki:
@ dioda tadowania

@ Port tadowania

® Wejscie Audio

@ Glosnosé + / poprzedni utwor
() Gtosnosé - / nastepny utwor
® Stop / play / pauza

@ Potgczenie telefoniczne

Instrukcja obstugi

Specyfikacje i Parametry:
* Wymiary: 200 x 170 x 75 (mm)
« Waga: 200 g (same stuchawki, bez opakowania)
« Interfejs tadowania: Micro USB
* Przyciski: 4
« Bateria: 3.7V/200mAh
* Sposob tadowania: Micro USB
* Wejscie tadowania: 5V/100 mA
* Wskaznik tadowania: zielona dioda
« Czas czuwania: okoto 100 godzin
« Czas rozmowy: okoto 4 godzin
« Czas fadowania: 1 godzina
« Regulacja gtosnosci 16 poziomdw, réznica 3 dB miedzy
kazdym poziomem
« Temperatura pracy: -20~70°C podczas tadowania
« Temperatura przechowywania: -40~80°C



[ Stuchawki . .
.bezprzewodowe BT Instrukcja obstugi

Parametry gtosnika
+ Srednica gtosnika: @ 40 mm
» Impedancja: 32Q
» Czuto$é: S.P.L:115dB S.P.L.at 1 KHz
* Moc znamionowa: 20 mW
» Pasmo przenoszenia: 20-20,000 HZ

Parametry mikrofonu
+ Jednostka mikrofonu: @ 4*1,5 mm
» Kierunkowo$é: dookdlna
+ S.P.L:-58+3 dB
* Impedancja: < 2,2KQ
* Napiegcie zasilania: 4.2 V

Tryb BT
* Wersja protokotu BT: wersja V2.1+EDR
+ Funkcje zdalnego sterowania: Glo$niej/Ciszej;
» Poprzedni/Nastepny utwér, Wstrzymanie/Odtwarzanie
+ Zasieg odbiornika: 10m/360°
+ Czestotliwo$¢ nosna: 2402 MHz—-2480 MHz
» Pasmo przenoszenia: 20 Hz—20,000 Hz
» Czas pracy: okoto 8 godzin
+ Czas czuwania: okoto 100 godzin

Obstuga

Wiaczanie:
+ przycisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania az niebieskie $wia-
tto zamiga informujgc o uruchomieniu stuchawek.
Po 1 sekundzie dioda zamiga na niebiesko,



Instrukcja obstugi Stuchawki

bezprzewodowe BT

* migajgce niebieskie swiatto oznacza, ze stuchawki oczekujg
na sparowanie.

Wytaczanie
« przycisngc i przytrzymac przycisk zasilania az niebieskie
Swiatto zgasnie

Parowanie:
« wigcz stuchawki
« gdy dioda zamiga na niebiesko stuchawki przejda w tryb
parowania. Wyszukaj nazwe urzadzenia na swoim telefo-
nie komoérkowym lub innym urzgdzeniu w celu nawigzania
potaczenia.

Po pomysinym sparowaniu niebieska lampka zaswieci sie na
state, dodatkowo state potgczenie jest potwierdzone sygnatem
dzwiekowym.

Regqulacja gtosnosci:

Podczas stuchania muzyki lub rozmowy nalezy wcisnaé przycisk
4/ +, aby zwiekszy¢ gtosnosc lub przycisk PP/ —, aby jg
zmniejszy¢.

Poprzedni/Nastepny utwor:

Nalezy wcisna¢ przycisk [4d/ + i przytrzymac¢ go przez chwile,
aby przejs¢ do poprzedniego nalezy wcisng¢ przycisk PP/ —

i przytrzymaé go przez chwile.



[ Stuchawki . .
.bezprzevvodowe BT Instrukcja obstugi

Odtwarzanie przez Bluetooth:
Podczas odtwarzania niebieska lampka miga wolno.

Przyciénij krétko przycisk p| / W, aby zatrzymac; przycisnij krétko
przycisk p| /l, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Potaczenie przez Bluetooth

Po otrzymaniu powiadomienia z telefonu przycisnij krétko przycisk
o, aby odebra¢, a nastepnie przycisnij krotko o, aby zakonczy¢
potaczenie.

Po otrzymaniu powiadomienia z telefonu przycisnij dtugo przycisk
(o aby odrzuci¢ potgczenie.

Funkcja przewodowego zestawu stuchawkowego
Stuchawki mozna stosowac jako przewodowy zestaw stuchawkowy
- wystarczy podpia¢ kabel audio 3,5 mm.

Gdy urzadzenie jest wytaczone: mozna je stosowac jako przewo-
dowy zestaw stuchawkowy stereo poprzez podtgczenie przewodu
audio 3,5 mm. Podczas wykorzystywania urzgdzenia jako prze-
-wodowego zestawu stuchawkowego nalezy odpowiednio ustawi¢
poziom gtosnosci w urzadzeniu, do ktérego podpiete sg stuchawki,
poniewaz w tym trybie nie dziata regulacja gtosnosci stuchawek.

tadowanie

Podtacz kabel USB w celu natadowania urzadzenia. Podczas
tadowania $wieci sig zielona lampka, ktéra zgasnie po zakonczeniu
fadowania.
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Instrukcja obstugi bezprzewodowe BT-

1. W przypadku zbyt dtugiego odtwarzania, urzadzenie moze sie
automatycznie wylgczyé. Jezeli akumulator jest roztadowany,
nalezy do natadowac.

2. Zaktécenia podczas odtwarzania muzyki przez Bluetooth
Zaktécenia mogg wystgpi¢ w przypadku zbyt duzej odlegtosci
urzadzenia od gtosnika lub w przypadku wystapienia problemow
z tgcznoscia.

3. Parowanie nie powiodto sie. Sprawdz, czy urzadzenie znajduje
sie w trybie wyszukiwania lub zresetuj urzadzenie. Zbyt duza
liczba urzgdzen Bluetooth w okolicy moze powodowa¢ trudnosci
w wyszukiwaniu. Wylacz pozostate urzadzenia Bluetooth.

Uwaga:

Urzadzenie nalezy przechowywac oraz korzysta¢ z niego w
temperaturze pokojowej. Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Nie rzucaj urzagdzeniem, unikaj uszkodzen
spowodowanych upadkiem; Nie rozmontowywacé, ani nie napra-
wiac¢ urzgdzenia samodzielnie; Nie wyrzuca¢ wbudowanej baterii
do kosza ani nie wrzuca¢ jej do ognia — grozi wybuchem!



BT wireless Instructions for use
mStereo Headset

Know your headphones:
@ Charging LED
@) Charging port
Line-in port
@ Volume + /Previous track
(® Volume + /Next track
® Stop / play / pause
@ Phone call

Instruction Manual

Specifications and Parameters
+ Dimensions: 200 x 170 x 75 (mm)
» Weight: 200 g (headphones without packaging)
+ Charging interface: Micro USB
« Buttons: 4
+ Battery: 3.7V/200mAh
» Charging mode: Micro USB
+ Charging port: 5V/100 mA
+ Charge indicator: green LED
+ Standby time: about 100 hours
+ Talk time: about 4 hours
+ Charging time: 1 hour
» Volume control:16 levels, 3 dB difference between each level
+ Operating temperature: -20~70°C when charging
+ Storage temperature: -40~80°C



Instructions for use BT Wire|eSS“
Stereo Headset

Speaker Parameters

.

.

.

Speaker diameter: @ 40 mm
Impedance: 32Q

Sensitivity: S.P.L:115 dB S.P.L.at 1 KHz
Rated current: 20 mW

Frequency response: 20-20,000 HZ

Microphone Parameters

Microphone unit: @ 4*1.5 mm
Directionality: omnidirectional
S.PL:-42+3dB

Impedance: < 2.2KQ

Power supply: 4.2 V

BT Mode

BT protocol version: V2.1+EDR

Remote control functions: Volume up/down;
Previous/Next track, Pause/Play

Receiver range: 10m/360°

Frequency: 2402 MHz-2480 MHz
Frequency response: 20 Hz-20.000 Hz
Working time: about 8 hours

Standby time: about 100 hours



BT wireless Instructions for use
mStereo Headset

Operation

Turn ON:

+ Press and hold the power button for until the blue light flashes
to indicate that the headphones are on. After 1 second, the
LED flashes blue.

« flashing blue light indicate that the headphones are ready for
pairing.

Turn OFF:
» Press and hold the power button until the blue light goes out.

Pairing:
* Turn headphones ON
* When the LED flashes blue, the headphones will switch to
pairing mode. Find the name of the device on your mobile
phone or other device to initiate connection.

After successful pairing, the blue LED lights up continuously, and
a permanent connection is additionally confirmed by an acoustic
signal.

Volume control:
When listening to music or talking, press |4« / + button to increase
the volume or press PP/ —, button to decrease the volume.



Instructions for use BT Wire|eSS“
Stereo Headset

Previous/Next track:
Press and hold |44/ +, button to go to the next track, press and
hold PP/ — button to go to the previous track.

Playback via Bluetooth:

During playback, the blue light flashes slowly.

Press the NI/I button briefly to pause; press the }II/I button
briefly to resume playback

Connection via Bluetooth

After receiving notification from the phone press the € button brie-
fly to answer, and then press the € button briefly to end the call.
After receiving notification from your phone, press and hold the o
button to reject the call.

Wired Headset Function

Headphones can be used as a wired headset — just connect the 3.5
mm audio cable.

When the device is turned off: it can be used as a wired stereo
headset by connecting the 3.5 mm audio cable. When using the
device as a wired headset, you need to adjust the volume on the
device to which the headphones are connected, because volume
control does not work tin this mode.

Charging

Connect the USB cable to charge the device. Green light flashes
when charging and goes off when charging is complete.

1"



BT wireless Instructions for use
mStereo Headset

. In the case of excessively long playback, the device may auto-
matically turn off. If the battery is dead, please charge it.
2. Interference When Playing Music via Bluetooth
Interference may occur if the distance between the speaker and
the device is too large or in the event of connectivity issues.
3. Pairing failed
Verify that the device is in search mode or reset the device. Too
many Bluetooth devices in the vicinity may cause difficulty in
your search. Turn off other Bluetooth devices.

-

Please note:

The device should be stored and used at room temperature. Do
not expose the device to rain or moisture. Do not drop the device,
avoid damage caused by a fall; Do not disassemble or repair the
device by yourself; Do not dispose of the built-in battery into the
trash or fire — it may pose explosion risk!



Navod k obsluze BT bezdra't,ové“
sluchatka

Seznamte se se svymi sluchatky:

(® Nabijeci port / Vstup Micro USB

@) zdika line-in

@ Zapnout/vypnout/pauzalvyhledavani radiostanic
@ Hlasitost + /Pfedchozi skladba

® Hiasitost - /Dalsi skladba

®) Stop / play / pause

@ Telefonni hovor

Navod k obsluze

Specifikace a parametry:
* Rozméry: 200 x 170 x 75 (mm)

* Hmotnost: 200 g (samotna sluchatka, bez obalu)

* Rozhrani nabijeni: Micro USB

« Tlacitka: 4

« Baterie: 3.7V/200mAh

« Zpusob nabijeni: Micro USB

* Vstup nabijeni: 5V/100 mA

« Ukazatel nabijeni: zelena LED dioda sviti nepferusované
« Pohotovostni rezim: cca 100 h

* Volani: cca4 h

« Doba nabijeni: 1 h

« Nastaveni hlasitosti 16 Urovni, rozdil 3 dB mezi kazdou urovni
« Provozni teplota: -20~70°C béhem nabijeni

« Teplota skladovani: -40~80°C



mBT bezdratova Navod k obsluze
sluchatka

Parametry reproduktoru
* Primér reproduktoru: @ 40 mm
» Impedance: 32Q
+ Citlivost: S.P.L:115 dB S.P.L.at 1 KHz
* Jmenovity vykon: 20 mW
* Frekvenéni odezva: 20-20,000 Hz

Parametry mikrofonu
» Jednotka mikrofonu: @ 4*1,5 mm
* Smeérovost: vSesmérovy
+ S.P.L:-58+3 dB
» Impedance: < 2,2KQ
* Napéjeci napéti: 4.2V

BT rezim
* Verze protokolu BT: verze V2.1+EDR
+ Funkce dalkového ovladani: Hlasit&ji/Tiseji;
» Predchozi/Dal$i skladba, Pozastavit/Prehravat
+ Dosah pfijimace: 10m/360°
* Nosna frekvence: 2402 MHz-2480 MHz
» Frekvencéni odezva: 20 Hz—20,000 Hz
+ Doba provozu: cca 8 hodin
» Pohotovostni doba: cca 100 hodin



Navod k obsluze BT bezdra't,ové“
sluchatka

Ovladani
Zapinani:

* zmacknéte a podrzte tlacitko napajeni az zablika modré
svétlo - informace o spusténi sluchatek. Po 1 vtefiné dioda
zablika modfe,

« blikajici modra svétla znamenaji, Ze sluchatka ¢ekaji na
sparovani.

Vypinani
« zmacknéte a podrzte tlacitko napdjeni az zhasne modré
svétlo

Parovani:
« zapnéte sluchatka
« kdyz dioda zablika modre, sluchatka se prfepnou do rezimu
parovani. Vyhledejte nazev zafizeni na svém mobilnim telefo-
nu nebo jiném zafizeni za U¢elem navazani spojeni.

Po Uspésném sparovani zacne modra kontrolka nepretrzité svitit,
dodatecné je pevné spojeni potvrzeno zvukovym signalem.

Regulator hlasitosti:
Zmacknéte tlacitko |4« / + a chvili ho podrzte, pro prfechod na

pfedchozi zmacknéte tlagitko PPl / — a chvili ho podrzte.



mBT bezdratova Navod k obsluze
sluchatka

Predchozi/DalSi skladba:
Béhem poslechu hudby nebo hovoru zmacknéte tlacitko |4/ +,
pro zvySeni hlasitosti nebo tlacitko P»I/ —, pro jeji snizeni.

Piehravani prostrednictvim Bluetooth:

Béhem prehravani modra dioda pomalu blika.

Zméacknéte kratce tlacitko p| / M pro zastaveni; zmacknéte kratce
tladitko }Il/l pro obnoveni prehravani.

Spojeni pres Bluetooth

Po obdrzeni oznameni z telefonu zmadcknéte kratce €® pro pfijeti
hovoru a nasledné zmacknéte kratce €® pro zavéseni.

Po obdrzeni oznameni z telefonu zmacknéte dlouze tlagitko €®
pro odmitnuti hovoru.

Funkce bezdratového sluchatkového setu

Sluchatka Ize pouzivat jako bezdratovy sluchatkovy set - staci
pfipojit audio kabel 3,5 mm.

Pokud je vyrobek vypnuty: Ize ho pouZit jako dratovy sluchatkovy
stereo set pomoci pfipojeni audio kabelu 3,5 mm. Béhem po-
uzivani vyrobku jako dratového sluchatkového setu musite vhodné
nastavit Uroven hlasitosti na zafizeni, k némuz jsou sluchatka
pfipojena, protoZe v tomto reZzimu nefunguje nastaveni hlasitosti
sluchatek.

Nabijeni
Pripojte USB kabel pro nabijeni vyrobku. B&éhem nabijeni sviti

Cervena kontrolka, kterd zhasne po ukonéeni nabijeni.

16



Navod k obsluze BT bezdra't,ové“
sluchatka

1.V pripadé pfili§ dlouhého prehravani se muze vyrobek sam
vypnout. Pokud je baterie vybita, musite ji nabit.

2. RuSeni béhem prehravani hudby pfes Bluetooth
Ruseni se mlze vyskytnout v pfipadé pfili§ velké vzdalenosti
vyrobku od reproduktoru nebo v pfipadé vyskytu problému se
spojenim.

3. Parovani bylo netuspésné
Zkontrolujte, zda se vyrobek nachazi ve stavu vyhledavani nebo
ho resetujte. P¥ili§ velky pocet zafizeni Bluetooth v okoli muze
vést k problémdm pfi vyhledavani. Vypnéte ostatni zafizeni
Bluetooth.

Pozor:

Vyrobek je tfeba skladovat a pouzivat v pokojové teploté. Nevysta-
vujte vyrobek na pusobeni desté nebo vihka. Nehazejte s vyrob-
kem, vyhybejte se poskozenim zplsobenym padem; Nedemontuj-
te ani neopravujte vyrobek sami; nevyhazujte zabudovanou baterii
do ko$e ani nevhazujte do ohné - nebezpeci vybuchu!



ﬂBT bezdratova Navod k obsluze
sluchatka




Navod na obsluh SLUChadlé“
voan dnd bezdrbtove BT

Poznajte svoje sluchadla:

(@ Didda nabijania

@ Port nabijania

@ Zasuvka line-in

@ Hlasitost + /Predchadzajuca skladba
@ Hlasitost - /Nasledujuca skladbar
®) Stop / play / pause

@ Telefonické spojenie

Navod na obsluhu

Specifikacie a parametre:
* Rozmery: 200 x 170 x 75 (mm)

* Hmotnost: 200 g (samotné sluchadla, bez obalu)

« Interfejs nabijania: Micro USB

« Tlacidla: 4

< Batéria: 3.7V/200mAh

« Spobsob nabijania: Micro USB

« Vstup nabijania: 5V/100 mA

« Ukazovatel nabijania: ¢ervena dioda LED nepretrzite svieti

« Doba bdenia: cca 100 h

* Doba hovoru: cca 4 h

« Doba nabijania: 1 h

« Nastavenie hlasitosti 16 hladin, rozdiel 3 dB medzi kazdou
hladinou

« Pracovna teplota: -20~70°C pocas nabijania

« Skladovacia teplota: -40~80°C



Sluchadla Navod na obsluh
mbezdrc“)tové BT vodn und

Parametre reproduktora
* Priemer reproduktora: @ 40 mm
* Impedancia: 32Q
 Citlivost: S.P.L:115dB S.P.L.at 1 KHz
* Menovity vykon: 20 mV
* Prenosové pasmo: 20-20,000 HZ

Parametre mikrofénu
» Jednotka mikrofénu: @ 4*1,5 mm
* Smerovost: vSetky smery
+ SPL:-42+3dB
* Impedancia: < 2,2KQ
* Napéjacie napatie: 4.2V

Rezim BT
* Verzia protokolu BT: verzia V2.1+EDR
+ Funkcie riadenia na dialku: HlasitejSie/Tichsie;
» Predchadzajuca / Nasledujuca skladba, Zastavenie/Prehrava-
nie
» Dosah prijimaca: 10m/360°
* Nosna frekvencia: 2402 MHz-2480 MHz
* Prenosové pasmo: 20 Hz-20,000 Hz
» Pracovna doba: cca 8 hodin
» Doba bdenia: cca 100 hodin

20



Navod na obsluh SLUChadlé“
voan dnd bezdrbtove BT

Obsluha

Zapinanie:

« stladit' a pridrzat tlacidlo napajania cez 1-3 sekind aZz modré
svetlo zablika informujic o spusteni slichadiel. Po 1 sekunde
dioda zablika modro,

< blikajuce modré svetlo znamenaiju, Ze slichadla ¢akaju na
sparovanie.

Vypinanie
« stladit' a pridrzat tlacidlo napajania az modré svetlo zhasne

Parovanie:
« zapnite sluchadla
« ked dioda zablika a modro, prejdu sluchadla do reZzimu paro-
vania. Vyhladajte nazov zariadenia na svojom mobilnom teleféne
alebo inom zariadeni aby nadviazat spojenie.

Po uspesnom sparovani rozsvieti sa modra Ziarovka natrvalo,
okrem toho je nepretrzité spojenie potvrdené zvukovym signalom.

Nastavenie hlasitosti:
Pocas pocuvania hudby alebo hovoru treba stlacit tlacidlo |4/ +,
aby sa zvysila hlasitost alebo tlacidlo P»l/ —, aby sa zniZila.

21



Sluchadla Navod na obsluh
mbezdrc“)tové BT vodn und

Predchadzajtica /| Nasledujuca skladba:
Treba stlacit tlacidlo |44/ + a chvilu pridrzat, aby prejst do pred-
chadzajuceho treba stlagit tlacidlo ¥ / — a chvilu pridrzat.

Prehravanie cez Bluetooth:

Pocas prehravania blika modra Ziarovka pomaly.

Stlacte kratko tlacidlo p| / M, aby zastavit; stlacte kratko tlacidlo
| 4] /I, aby obnovit prehravanie.

Spojenie cez Bluetooth

Po obdrzani oznamenia z telefonu stladte kratko tlagidlo €, aby
prijat, a potom stlacte kratko tlacidlo o, aby ukonéit spojenie.
Po obdrzani oznamenia z telefonu stlaéte diho tiacidlo €, aby
odmietnut spojenie.

Funkcia droétovej sluchadlovej supravy

Sluchadla mozno vyuzivat ako drétovu sluchadlovu supravu - staci
napojit audio kabel 3,5 mm. Ak je zariadenie vypnuté: mozno je
vyuzivat’ ako stereo drétovu sluchadlovu supravu napojenim audio
vodi¢a 3,5 mm. V priebehu vyuzivania zariadenia ako drétovej
slichadlovej supravy treba vhodne nastavit hladinu hlasitosti v
zariadeni, na ktoré su napojené slichadla, kedZe v tomto rezime
nefunguje nastavovanie hlasitosti sluchadiel.

Nabijanie
Napojte USB kabel aby sa nabilo zariadenie. Po¢as nabijania sa
svieti Cervena Ziarovka, ktora zhasne po ukon&eni nabijania.

22



Navod na obsluh SLUChadlé“
voan dnd bezdrbtove BT

1.V pripade prili§ dlhého prehravania sa méze zariadenie automa-
ticky vypnut. Ak je akumulator vybity, treba ho dodato¢ne nabit.
2. Poruchy po€as prehravania hudby cez Bluetooth
Poruchy sa mézu vyskytnut v pripade prili§ velkej vzdialenosti
od reproduktora alebo v pripade vyskytu problémov so spojmi.
3. Parovanie bolo netispesné
Overte si, Ci je zariadenie v rezime vyhladavania alebo resetujte
zariadenie. Prili§ velky pocet Bluetooth zariadeni v okoli moze
pbsobit problémy pri vyhladavani. Vypnite zvy$né Bluetooth
zariadenia.

Pozor:

Zariadenie sa musi skladovat a pouzivat pri teplote okolia.
Nesmie sa vystavovat zariadenie pdsobeni dazda alebo vihkosti.
Nesmie sa hadzat zariadenim, treba sa vyhybat poSkodeniam
sposobenym padom; Samostatne nedemontovat, ani neopravovat
zariadenie

23



Sluchadla 5
mbezdrétové BT Navod na obsluhu

24



MHCprKLlIIIﬂ no sKcnnyataunm BecnpOBoﬂHble“
HaywHwkn BT

MNo3HaKOMbCS CO CBOMMM HayLUHUKaMu nobnuxe:
@ CeeToauon 3apsiaku

@ Mopr 3arpy3ku

® lHe3no line-in

@ pomkocTb + /TpeaplayLLas AopoxKa

@ pomkocTb - /CrneaytoLas Jopoxkka

®) Stop / play / pause

@ TenedoHHoOe coeanHeHve

PyKOBO,qCTBO no 3Kcnnyatauyuu

Cneundukaumm v napamerpbi:

« Pa3mepsbl: 200 x 170 x 75 (Mm)

* Macca: 200 r (Tonbko HayLUHUKK, 6e3 ynakoBkm)

* WHTtepdeiic 3arpyskm: Micro USB

« KHomku: nate

« Bartapes: 3.7V/200 mA/u

* Cnocob6 3arpy3ku: Micro USB

« BxogHoe HanpsikeHue 3arpy3ku: 5B/100 MA

« [atumk 3arpysku: kpacHbli ceetoamop XK, ceetutcs
HenpepbIBHO

* Bpewms oxuganus: okono 100 h

* Bpens pasrosopa: okono 4 h

« Bpewms 3arpysku: 1 h

* PerynupoBka rpomkocTu: 16 ypoBHen, pasHuua 3 ab mexay
KaXabIM ypoBHEM

« Pabouasi Temnepatypa: -20~70°C Bo Bpems 3arpy3ku

« Temnepatypa xpaHeHusi: -40~80°C

25



mBecnpOBoﬂHble MHCprKI.lI/IfI Mo sKrcnnyataunm
HaywHwkn BT

[NapameTpbl rpoMkoropopurens
* [nameTp rpomkorosoputens:: @ 40 Mm
* WmneHgauus: 32 Om
» YysctBuTenbHocTtb: S.P.L:115 ob S.P.L.at 1 kl'y,
* HomuHanbHas MolHocTb: 20 MBT
» [onoca nponyckanusi: 20-20,000 My,

NapameTpbl MukpodoHa
» EpuHuua mukpodoHa: @ 4*1,5 mm
» HanpaeneHwue: BOkpyr
+ 3BykoBoe AaBneHve: -42 + 3 ob
* WmneHgauus: < 2,2 kOm
* HanpsixeHue nutanus: 4,2 B

Pexxum BT
* Bepcus npotokona BT: Bepcust V2.1+EDR
*  ®OYHKUMM AUCTAHUMOHHOIO ynpasneHus: Fpomue/Tulle;
* [Mpeabiaywasn/Cnepytowas gopoxka, Maysa/
BocnpownsseneHue
* [anbHocTb Aencteus npuémHuka: 10 m/360°
» Hecywas yactora: 2402 MIM'u—2480 MI'y
+ TMonoca nponyckanus: 20 My—20,000 My
* Bpemsi paboTbl: 0korno 8 yacos
* Bpewms oxuaaHnus: okono 100 yacos
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becnposogHble

UHcTpyKumA no skcnnyataymm
Py yarau HaywHwkn BT

AkcnnyaTtauus

BknioyeHue:

*  HaXmuTe 1 yaepxuBaiTe KHOMKY BKIIOYEHWSI NUTaHWS B
TeveHne 1-3 cekyHA, Noka He 3aroputcs ronyboii cBeToBoN
MHAMKATOP, UHCOPMUPYIOLLNIA O BKIHOYEHWUW HAYLLIHWUKOB.
CnycTs 1 cekyHAOy CBETOBOW MHAMKATOP 3aMUraeT ronyobbim
LBeToMm,

*  MUraloLLmMii rony6on MHAMKATOPbl 03HAYAIOT, YTO HAYLLHUKK
HaxoAsTCs B peXUMe OXnAaHWsi NapupoBaHus.

BbiknioyeHuve
*  HaXMUTE U yAepXuBaiTe KHOMKY BKMIOYEHUS NUTaHUS B
TeveHne 1-3 cekyHA, Noka He noracHeT rony6on nHavkaTop

MapupoBaHue:
*  BKIIOYWTE HAYLLHUKN
* Korga CBETOBOW MHAMKATOP 3amuraet ronybbiM LiBETOM,
HayLUHWUKW NEPEKITIYaoTCS B PeXUM napupoBaHus. Haiante
HasBaHWe NpucrnocobneHns Ha cBoEM MobunbHoOM TenedoHe
WY Apyrom npucnoco6rneHun ans Toro, 4Tobbl BLINOMHUTL
BbI30B.

Mocne ycnewHo 3aBepLIEHHOTO NapMpoBaHWs rony6on cBeToBON

MHAMKATOP 3aropuTcsi HENPEPBLIBHO, KPOME TOTO, HEMPEPbIBHOE
coefiMHeHWe GyaeT NoaTBEPXKAEHO 3BYKOBLIM CUrHANoOM.
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becnposogHble

HaywHwkn BT WHcTpyKuma no skcnnyarauymm

PerynupoBka rpomkocTu:

npuv NpoCnyLUMBaHUM MY3bIKM UM BO BPEMSI pasroBopa crnegyet
HaxaTb Ha KHOMKY |44/ +, Ans yBENUYEHNS rPOMKOCTM UM KHOMKY
PPl / —, ansa eé ymeHbLLeHUs

Openbiayuwas/Cnenytoulas nopoxka:
HaxmuTe kHonKy 44/ + 1 yaepxvBainTe e€ HeKoTopoe Bpems,

4YTOObI NEpeTh K NpeapblayLLemMy YPOBHIO TPOMKOCTU, HaXMUTE
KHoOMKy PPl / — 1 ynepxwvBaiiTe e€ HekoTopoe Bpems.

BocnpowusBenenue Yepes Bluetooth:

Bo Bpems Bocnpowv3BeaeHus ronyboii CBETOBOIN MHAMKATOP
MeaneHHo MUraer.

HaxmuTe KOpoTKO Ha KHOMKY }Il/l, 4YTOGbI NPMOCTAHOBUTL
BOCMNPOU3BEAEHNE; HAXXMUTE KOPOTKO Ha KHOMKY Nl/l, YTOGbI
BO306GHOBUTL BOCNPOU3BEAEHNE.

CoeauHeHue ¢ nomoubio Bluetooth

Mocne nony4eHns coobLleHnsi ¢ TenedoHa KOPOTKO HaXMUTe
KHONKY, UTOBbI MPUHSITL BLI3OB, 3aTEM KOPOTKO HaxmuTe kHorky €,
YTOGbI 3aKOHYUTH BbI3OB.

Mocne nonyveHns coobLleHus ¢ TenedoHa HaxmmTe 1
ynepxwsaitte kHorky €, 4TOBbI OTKIOHUTE BbI30B.

DYHKUUA NPOBOAHOWN FrapHUTYPbI

HayLHWKM MOXHO MCNoNb30BaTh B KA4eCTBE NPOBOAHOMN
rapHUTYpPbI; AOCTAaTOYHO NOAKMHOYUTL ayp,mo-KaGenb 3,5 MM.
Korna npmcnocoﬁneHme BbIKITHOYEHO: UX MOXXHO UCNOMb30BaTh
B Ka4yecTBe FIpOBO,D,HOﬁ CTepeo-rapHUTypbI FIyTéM noakn4eHnsa
ayauno-kabens 3,5 mm. Mpu ncnonb3oBaHUM npucnocobnexHus
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becnposogHble

UHcTpyKumA no skcnnyataymm
Py yarau HaywHwkn BT

B Ka4ecTBe NPOBOAHON rapHUTYPbI HEOBXOAUMO YCTaHOBUTL
COOTBETCTBEHHBI YPOBEHb FPOMKOCTY B NPUCMOCOGNEHUM, K
KOTOPOMY NOAKITHOYEHbI HAYLLIHUKM, MOCKOMbLKY B 3TOM pEXUME He
paboTaeT yHKLMS PErynmpoBKy FPOMKOCTY HayLLHWKOB.

3apsagka

MopkniounTe kabenb USB ans 3apsigku npycnocobnexus. Bo
BpeMSs 3apsiikn ropuT 3eneHa CBeTOBOWM UHAMKATOP, KOTOPbIiA
noracHeT No OKOHYaHWUN 3apsaKn

1. B cnyyae cnvLKom NpofomKUTENbHOrO BOCMPOU3BEAEHNS
npucnocobneHre MOXeT BbIKMIOYUTLCS aBToMaTndecku. Ecnn
aKKyMynaTop paspsikeH, ero HeobXxoAMMO 3apsianTb.

2. MNMomexw npu BocnponsseaeHUn My3biku Yepes Bluetooth
Momexn MoryT BO3HWUKHYTb MO MPUYKMHE CIIMLLIKOM G0MbLIOro
paccTosiHUA Mexay NpUcrocobrneHnem 1 rpoOMKOroBopuTENeEM
Unu B criyyae HapyLIeHW CBSI3N.

3. MapupoBaHue He BbINOMHEHO
MpoBepkTe, HaXoAMTCs N NpUcnocobneHve B pexuMe novcka
Unu nepesanyctute npucnocobnexune. Cnuwkom Gonbluoe
KonuyecTBo npucnocobneHuin Bluetooth B HenocpeacTBeHHOM
6rnM30CTY MOXET NPUBECTM K TPYAHOCTSIM NPU NMOUCKeE.
BbikntounTe octanbHble npucnocobnexus Bluetooth.
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becnposogHble

HaywHwkn BT WHcTpyKuma no skcnnyarauymm

BHumaHue:

MpucnocobneHune crieayeT XpaHUTb U 3KCNNyaTupoBaTb Npu
KOMHaTHOW TemnepaTtype. He fonyckaeTtcs BO3AeicTBMe Ha
npucnocobnexne foxas unv snaru. He cnepyet 6pocatb
npucnocobnexne, HeobxoaumMo n3beratb NOBPEXAEHUN,
BbI3BaHHbIX €70 NageHeM; npucnocobrieHne He cnegyet
pasbupaTb unv peMoHTMPOBaTbL CaMOCTOSITENBHO; He crieayeT
BblGpackIBaTb MCMOMNb30BaHHy GaTapeto B MycOpHOe BeApO U
6pocaTb €€ B OroHb — ONacHOCTb B3pbiBa!
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MHCprKLlIIIﬂ no sKcnnyataunm BeCHpOBOﬂHbIe“
HaywHukn BT
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WBT vezetek nelkuli Hasznalati Utmutatd
fejhallgato

Ismerd meg a fiilhallgatod!
@ Toltésjelz6 LED

@) Toltéesatlakozo

® Line-in csatlakozd

@ Hanger6 + [E1626 szam

@ Hangerd - /Kévetkez6 szam
® Stop / play / pause

@ Telefonos kapcsolat

Hasznalati atmutaté

Miiszaki adatok és paraméterek:
* Méret: 200 x 170 x 75 (mm)
+ Suly: 200 g (fiilhallgaté és csomagolas nélkil)
+ Tolt6 csatlakozd: Micro USB
+ Gombok: 6t darab
e Akkumulator: 3,7V/200 mAh
* Toltés médja: Micro USB
+ Toltés bemenet: 5V/100 mA
+ Toltésjelzd: a piros LED folyamatosan vilagit
» Készenléti lzemmad: koérllbelul 100 h
+ Beszélgetés id6tartama: korilbelil 4 h
+ Toltésiid6: 1 h
* Hanger6szabalyozas: 16 szint, szintenként 3 dB kiilénbséggel
+ Uzemeltetési hémérséklet: -20-70 °C a toltés ideje alatt
+ Tarolasi hémérséklet: -40-80 °C
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Hasznalati Utmutatd BT vezeték ne’lkU[i“
fejhallgato

Hangsz6ré paraméterei

.

.

.

Hangszoré atméréje: @ 40 mm
Ellendllas: 32Q

Erzékenység: SPL: 115 dB 1 kHz-en
Teljesitmény: 20 mW

Frekvencia atvitel: 20-20 000 Hz

Mikrofon paraméterei

Mikrofonegység: @ 41,5 mm
Irényitottsag: omnidirectional
SPL:-42 +3dB

Ellenallas: < 2,2KQ
Tapfeszlltség: 4,2 V

BT Gizemmoéd

BT verzié: V2.1 + EDR

Taviranyitasi funkciok: Hangositas/Halkitas,
El6z6/Kovetkezd szam, Megszakitas/Ismétlés
Vevé hatétavolsaga: 10m/360°
Vivéfrekvencia: 2402 MHz-2480 MHz
Frekvencia atvitel: 20 Hz-20 000 Hz
Uzemeltetési idé: koriilbeliil 8 6ra

Készenléti izemmod: kérulbelul 100 6ra
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WBT vezetek nelkuli Hasznalati Utmutatd
fejhallgato

Kezelés

Bekapcsolas
» Nyomd meg és tartsd nyomva a bekapcsolégombot, amig a
fiilhallgaté inditasat jelzé kék fény villogni kezd. 1 masodperc
mulva a LED kéken kezd villogni.
+ Akék villogas azt jelenti, hogy a fiilhallgatd parositasra var.

Kikapcsolas
+ Nyomd meg és tartsd nyomva a bekapcsolégombot 1-3
masodpercen keresztll, amig a kék fény kialszik.

Parositas:
+ Kapcsold be a fllhallgatot!
» Amikor a LED kéken villog, a fulhallgato parosithaté allapot-
ban van. Keresd ki a késziilék nevét a mobiltelefonodon vagy
azon a készlilékeden, amivel 6sszekottetést létesitenél.

A sikeres parositas utan a kék fény folyamatosan kezd vilagitani,
valamint hangjelzés is visszaigazolja a létrejott kapcsolatot.

Hangerdészabalyozas:

Nyomd meg a |44/ + gombot és tartsd benyomva egy pillanatig,
hogy az el6z8é szamra ugorj. Nyomd meg a PP/ — gombot és
tartsd benyomva egy pillanatig, hogy a kévetkez6é szamra ugor;.
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Hasznalati Utmutatd BT vezeték ne’lkU[i“
fejhallgato

El6z6/Kovetkez6 szam:
Zenehallgatas vagy beszélgetés kozben nyomd meg a |44/ + gom-
bot, hogy hangosits, vagy a PPl / — gombot, hogy halkits.

Lejatszas Bluetooth kapcsolaton keresztiil
Lejatszas alatt a kék fény lassan villog.

Nyomd meg réviden a }II/I gombot, hogy megallitsd, nyomd
meg réviden a NI/I gombot, hogy Ujrainditsd a lejatszast.

Bluetooth kapcsolat

A telefonos értesités megjelenitése utdn nyomd meg réviden a o

gombot az értesités megjelenitéséhez, majd nyomd meg réviden a
gombot a kapcsolat elfogadasahoz.

A telefonos értesités megjelenitése utan nyomd meg hosszan a o

gombot a kapcsolat visszautasitasahoz.

A fiilhallgato vezetékes funkcidja

A fulhallgatot lehet vezetékes fllhallgatoként is hasznalni — ehhez
elegendd egy 3,5 mm-es audiokabelt csatlakoztatni hozza.

Ha a készilék ki van kapcsolva, kabeles sztereo flilhallgatoként

is lehet hasznalni, ha 3,5 mm-es audiokabelt csatlakoztatsz

hozza. Amikor késziilékiinket kabeles fllhallgatéként hasznalod,
el6zdleg allitsd be a hangerdszintet azon a késziléken, amelyhez
a fulhallgato csatlakoztatva van, mivel ebben az izemmaodban nem
mikaodik a fllhallgato sajat hangeré-szabalyozdja.
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BT vezeték nelkdli Hasznalati Utmutaté

fejhallgato

Toltés
A feltdltéshez csatlakoztasd a késziilékhez az USB kabelt. A toltés
alatt z6lden fény vilagit, ami a feltdltés végeztével kialszik.

1.

2.

Tul sokaig tarté lejatszas esetén a készililék automatikusan
kikapcsolhat. Ha az akkumulator lemerdilt, fel kell télteni.
Problémak a Bluetooth-on keresztil térténd zenelejatszas alatt
Problémak akkor jelentkezhetnek, ha tul nagy a tavolsag a
készilék és a hangszord kdzétt, vagy ha probléma tértént a
csatlakozas soran.

. Sikertelen parositas

Nézd meg, hogy a késziilék keresd lizemmodban van-e, vagy
inditsd Ujra a késziléket! Nehézséget okozhat a keresésben,
hogyha tul sok Bluetooth-os késziilék talalhaté a kdzelben.
Kapcsold ki a tébbi Bluetooth-os késziiléket!

Figyelem!

A készliléket szobahémérsékleten kell tarolni és hasznalni. Ne
tedd ki a készuléket esd vagy nedvesség hatasanak. Ne dobd el a
késziiléket, ne ejtsd le! Ne szereld szét és ne javitsd sajat magad!
A hasznalt akkumulatort ne dobd ki a szemétbe és ne dobd a tiizre
— robbanasveszélyes!
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Gegauy
DEKLARACJIA ZGODNOSCI

Megabaijt Sp. z 0.0., Rydygiera 8, 01-793 Warszawa

Deklaruje ze:
Identyfikacja wyrobu
Stuchawki BT TRACER
Model: RAY
KTM 45273

Speinia wymagania zasadnicze zawarte W
R&TTE 1995/5/EC
EMC 2004/108/WE
LVD 2006/95/WE
ROHS 2011/65/WE

owieniach Dyrel

Y

©  EN3014891V192:
systeméw radiowych

©  EN301489-17V2.1.1:2012 i gadnienia widma radiowego (ERM)
system6w radiowych

e EN dnosci urzadzeri matej mocy
ograniczeniami podstawowymi dotyczacymi ekspozycji ludnosci w polach elek(wmagnety(znvd\ (10
MHz - 300 GHz)

«  EN300328V1.8.1(2012-06)
(ERM) syl adzeni danych paémie
1SM 24 Ghzi jace techniki modulacji i EN
zapewniajaca spelnienie zasadriczych wymagarzgodie 2 artykulem 3.2 dyrektywy RETTE

©  IEC62321:20080: ji w wyrobach Czeéé 1: Wstep

informacje ogdine
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 Bezpieczeristwo urzadzers techniki
informatycznej LVD

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 15

Warszawa dn. 26-08-2015

MEGABAJT sp. z 0.0.
01783 Warszawa, ul. Rycyglora 8 Crmoeont Guzowski

tel. 633-11-99, Kierownik ds. Serwisu i Certyfikacji
Regon 012726986, NIV 8254' '7 106 P










Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji - dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

racer’

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8a, 01-793 Warszawa



